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RESUMEN DE USO PERSONAL DE LEÑA EN LA REGIÓN DEL CENTRO DE OREGÓN
Normas, Regulaciones, y Mapas para:
Deschutes & Ochoco . . . leave the rest in English
Left Top Section
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Left Bottom Section

Reporte la tala ilegal o viajes ilegales fuera de carreteras. 
Llame a su estación de guardabosques local con los detalles.
Reporte el incendio en el bosque. Llame al 911 o al Central Oregon Interagency Dispatch Center 541-416-6800 o 800-314-2560
Center Text Box
NORMAS Y REGULACIONES páginas 3-5
REMOVE or change to English? Pida una versión en español del resumen de leña
LISTA DE LOS REQUISITOS:
_ _ LEE las NORMAS y REGULACIONES en las paginas 3-5 Y en el mapa de su área de corte.*
*Usted es responsable de informarse acerca de estas normas y regulaciones.

_ _Permiso*, etiquetas de carga, este resumen de instrucciones, mapa de la zona
*La persona nombrada en el permiso TIENE QUE ESTAR PRESENTE durante la corte, carga y transporte de la leña.

_ _Pala, Extinguidor de incendios, y Parachispas

_ _Saber el nivel de precaución de incendios: Llame 1-800-523-4737
_ _Cortar y/o remover árboles de tamaño legal en áreas designadas
_ _No exceder el límite de ocho (8) cuerdas por casa, por año.
_ _Después de terminar de cortar, permanecer en el lugar una hora para asegurarse de que no existe peligro de incendio.
_ _Poner las etiquetas de que lleva carga de leña ANTES de mover el vehículo
_ _En el permiso que obtuvo, indicar la cantidad de leña que está llevando
Next Lower text boxListen
Read phonetically
 
Dictionary - View detailed dictionary
1. noun
1. calendario
2. horario
3. programa
4. lista
5. apéndice
2. verb
1. programar
2. fijar
3. registrar
4. fijar el horario
5. catalogar
6. registrar mediante
Bureau of Land Management (BLM) Prineville
El Distrito Prineville de la BLM ofrece un área de corte de leña de uso público para madera junípero. El corte de leña en esta área está permitido utilizando el Permiso para Cortar Leña para Uso Personal en la región del Centro de Oregón. (Central Oregon Personal Use Firewood Permit). La zona actual de tala de árboles está situada cerca del cruce de Millican Rd. y Reservoir Rd., 22 millas al este de Bend o 15 millas al sur de Prineville. Estas áreas específicas de corte de leña están sujetas a cambios. Mapas indicando donde se puede cortar leña están disponibles a los vendedores en Madras, Terrebonne, Bend, Redmond, y Prineville, y en la página web BLM. Para obtener más información, póngase en contacto con el BLM o visite la página web en www.blm.gov/or/districts/prineville. Las áreas específicas de corte de leña están sujetas a cambios en cualquier momento.
Lowest/Bottom text boxListen

ÁREAS ADICIONALES DONDE CORTAR LA LEÑA
Otras áreas podrían estar disponibles que fueron abiertas después que se imprimió este resumen.  Póngase en contacto con una oficina del Distrito en relación con la disponibilidad de estas áreas. Se requiere que tenga en su posesión el mapa del Servicio Forestal señalando estas áreas específicas de ubicación al cortar o remover la leña. 
Dictionary - View detailed dictionary
1. noun
1. Fa
2. abbreviation
1. F
2. Termómetro Fahrenheit
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Map Legend

Leyenda
All AS IS . . except

Ochoco NF

Ve la hoja suelta

BLM Prineville

No está incluido

Se consigue en locales de los permisos y en el sitio web del BLM.

Right side of map under Ochoco NF
Los cuadrados amarillos muestran la ubicación general de las zonas designadas de tala de árboles. Los números corresponden a la página donde puede encontrar:

- Un mapa detallado de esa área específica

- Las condiciones adicionales de su permiso
Lowest/Bottom text boxListen

ÁREAS ADICIONALES DONDE CORTAR LA LEÑA

Otras áreas podrían estar disponibles que fueron abiertas después que se imprimió este resumen.  Póngase en contacto con una oficina del Distrito en relación con la disponibilidad de estas áreas. Se requiere que tenga en su posesión el mapa del Servicio Forestal señalando estas áreas específicas de ubicación al cortar o remover la leña.
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Normas y Regulaciones
Además de las "Condiciones Generales y Otras" que aparecen en su permiso, la violación de estas normas puede resultar en multas y/o suspensión de los privilegios de corte de leña.  
Top Right text box
Vea cada mapa específico para saber cuando se puede comenzar.
Todas las áreas SE CIERRAN el 30 de noviembre de 2012.
1) El cortador de leña debe tener consigo:
· Permiso. La persona nombrada en el permiso tiene que estar presente.
· Resumen con mapa de la zona en donde está cortando
· Etiquetas de carga
· Equipo contra incendios (se requieren los 3):
· Parachispas  0.023” o menos en sierra de cadena
· Pala-mango largo, de punta redonda, con hoja de 8" (tamaño 0)
· Extinguidor de incendios con una sustancia química a presión de no menos de 8 oz.  capacidad en peso.
2) Una nueva etiqueta debe ser validada quitando el mes y día en que usted cortó la leña. La etiqueta debe ser validada colocándola en la parte posterior de la carga antes de mover el vehículo y deberá estar claramente visible. Una etiqueta es requerida por cada 1/2 cuerda de leña, o cualquier porción. Vea el calendario y las ilustraciones en la página 5.
3) 
Complete el formulario de Producto del Retiro del Registro en el permiso firmado (Product Removal Record on permit).
4) La actividad de corte de leña es permitida sólo dentro de los límites de las áreas designadas según los mapas de corte de leña.
5)  LA TALA DE ARBOLES ESTA PROHIBIDA en todas las áreas señaladas como madera para venta, áreas de contrato, lugares para acampar, las áreas antiguas (old growth), investigue sobre áreas naturales, las zonas ribereñas (las zonas ribereñas se definen como la tierra dentro de 300 pies de agua, como manantiales, arroyos, praderas húmedas, llanuras aluviales y los aliviaderos) y todas las demás áreas con letreros indicando cerradas al cortado de madera.
6)
No corte los árboles (de pie o en el suelo) marcada con pintura, carteles, rótulos, etiquetas de vida silvestre, incendios o con cualquier evidencia de asentamientos de fauna silvestre, como nidos o cavidades en los arboles donde habitan animales.
7)
Las fechas cuando se abre y cierra la temporada para poder cortar leña, retiro y otras restricciones, varían según el área específica designada. Estas restricciones se detallan  en el cuadro de debajo del mapa del área en cuestión.
8) 
El corte de leña está autorizado solamente para los árboles muertos según los mapas de corte de leña. En algunas áreas no es permitido cortar los árboles muertos en pie.  No corte el alerce occidental (Tamarack) vivo que pierde sus agujas en el otoño pero NO está muerto.
9)
Cuando se permite el corte de árboles en pie: la altura del muñón no puede exceder 12 pulgadas. La extensión  máxima de la madera que se permite transportar es de 6 pies. Quite toda la madera de hasta 3 pulgadas para que haya menos desperdicio/basura.
10) Proteja todos los árboles y toda la vegetación durante la caída y las actividades de recogida de desperdicios.  Los arboles verdes y otros tipos de vegetación no se pueden cortar para crear un acceso a la leña.
11)  El único equipo autorizado es: motosierras, cabrestantes hidráulicos y distribuidores, a menos que esté prohibido en determinadas zonas.
12)  Cada hogar puede comprar anualmente hasta 8 cuerdas de leña para uso personal.  Las dimensiones de la cuerda son: 4x4x6.  El costo es de $10.00 por cuerda;  la compra mínima es de dos cuerdas por cada autorización.
13)  Los leñadores deben observar y acatar  todos los cierres de carreteras, los cierres de temporada de carretera, y transportar la leña en vehículos que pesan menos de 26.000 libras GVW.  
14)  El acceso a caminos fuera de la carretera esta designado en los mapas indicando donde se puede cortar la leña.
15) Corte y disperse las ramas de modo que queden no más de 12" del suelo.   Esto reduce el potencial de incendios forestales.  Elimine todas las ramas de caminos y zanjas.
16) Deben obedecerse las restricciones de incendios y se deben seguir las precauciones enumeradas en la Página 4.
Bottom Text Box

Sepa Dónde Está y En Dónde Está Cortando
Busque los carteles tales como:
Images of signs
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Requisitos de Incendio – Corte de Leña
Debe saber y cumplir con los Niveles Actuales de Precaución de Incendios Industriales  (IFPL por sus siglas en ingles).  Lláme a la línea gratis de avisos grabados accesible las 24 horas al: 1-(800)-523-4737 o Visite el sitio web Central Oregon Fire:
www.fs.fed.us/r6/centraloregon/fire/ifpl

Center Text Box

Niveles Actuales de Precaución de Incendios Industriales  (IFPL)
Nivel I - Quédese en la zona una hora después de apagar el equipo  para observar y asegurarse que no hay peligro de incendio Y Lleve el equipo detallado a continuación .
Nivel II - APAGUE TODO EL EQUIPO A LA 1:00 p.m. Y Quédese una hora después para asegurarse que todo está debidamente apagado y no hay señales de que algo se está quemando Y Lleve el equipo detallado a continuación.
Nivel III y IV - Toda actividad de corte de madera está PROHIBIDA.
Center under above text box
Todos los Niveles de Precaución Requieren: 
Todo el equipo debe estar en buenas condiciones con una pantalla contra chispas de 0.023” o menor y bajo calificación de USDA/U&SDI Estándares Federales, 
ADEMAS, SIEMPRE tenga con Usted estas DOS herramientas:

· Pala: mango largo con una punta redonda y una hoja de 8” (Tamaño 0) en posesión de operador,
Y

· Extinguidor de Incendios: químico a presión de no menos de 8 oz. la capacidad en peso
Bottom Right Text Box

Recuerde
!Un parachispas defectuoso puede causar incendios forestales!  Mantenga la pantalla de la sierra y todo el equipo funcionando bien.
Estacionarse en la vegetación puede causar un incendio! Parquee en las zonas despejadas lejos de maleza y pasto.
Fumar sin precaución puede ser causa de un incendio forestal.  Use su cenicero.
Los incendios forestales son carísimos!  No sea el causante de uno!
Bottom Text Box

Para reportar un incendio forestal llame al 911 o
Central Oregon Interagency Centro de Despacho 541-416-6800 o 800-314-2560.
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Top Left textbox
Temporada del Corte de Leña
TERMINA Noviembre 30, 2012
Center Section
Valide y Use las Etiquetas de Carga 
Correctamente
1. Mida su carga de leña para determinar el número de etiquetas requeridas.
1 CUERDA = 4 pies  x  4 pies  x  8 pies = 128 pies cuadrados

(altura)
(ancho)
(longitud)
Shortbed camioneta
1/2 cuerda o menos = 1 etiqueta
Tamaño total camioneta
1/2 cuerda o menos = 1 etiqueta
Pickup de tamaño completo con los carriles
1 cuerda = 2 etiquetas
2. Valide apropiadamente las etiquetas de carga
Este permiso requiere que QUITE POR COMPLETO las pestañas del día y del mes de cada una de las etiquetas de carga que se necesiten.
FIJE DE MODO SEGURO todas las etiquetas de carga a la parte de atrás de su carga en un lugar claramente visible.
PONGA UNA ETIQUETA POR CADA 1/2 cuerda o porción de esa cantidad (ve el #2 de la página 3)
LLENE EL REGISTRO DE RETIRO DE LEÑA el cual forma parte del permiso
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Descripción de árboles de Oregón Central
Pino Lodgepole -  La corteza es delgada, escamosa y gris, y no tiene grietas, excepto cerca de la base del árbol. El cono es espinoso, en forma de huevo, son rara vez más largos de 2 pulgadas de tamaño y pueden permanecer cerrados en el árbol durante años.
Pino Ponderosa -  Los conos son en forma de huevo de 3 a 6 pulgadas de largo y cada escala está inclinada con una espina corta y recta, de ahí el apodo de "ponderosa miliar". La corteza es mucho más gruesa que la corteza de pino torcido, tiene grietas, escamas y cobertizos complicados. La corteza de los árboles jóvenes es casi negro, mientras que los árboles maduros son de color amarillo o naranja en color. Las grietas de la corteza de los árboles más viejos y las ramas tienen un olor similar a la brea trementina.
 Junípero - Las agujas son muy pequeñas e inclinadas, son ásperas al tacto. Los árboles Junípero tienen frutos recubiertos de color blanco azulado en lugar de conos.   La corteza es delgada, de color rojizo-marrón y fibroso.
Abeto Blanco (White fir) Ramas de abeto blanco queden en posición horizontal, formando una corona en punta, angosta. Las agujas son de color verde claro azul con líneas blancas arriba y abajo, que son de 1 a 2.5 pulgadas de largo en hileras perpendiculares que son planas y flexibles. La corteza es de color gris claro y mucho más gruesa que la corteza de pino torcido. Los conos son de color amarillo verdoso o púrpura, largos, de 3 a 5 pulgadas, y cilíndrico, creciendo en posición vertical de las ramas más altas. Las escamas de los conos tienen pelos finos y cortos brácteas oculta. El abeto blanco produce una resina olorosa que se levanta en pequeñas ampollas en el tronco.
Abeto Douglas (Douglas-fir)  Las agujas son de 1 pulgada de largo con una punta roma. Rodean la rama como las cerdas de un cepillo de botella y son suaves al tacto. Los conos son 3 a 4 pulgadas de largo. brácteas en forma de Pitchfork son más largas que las escamas y cuelgue. La corteza tiene ampollas de resina cuando son jóvenes y es de color rojizo-marrón, con profundos surcos en la madurez.
Alerce Occidental (Western larch-Tamarack)   Las agujas se agrupan y son leñosas robustas. El alerce occidental es la única conífera nativa de Oregon que se deshace de sus agujas después de que se vuelven amarillas en el otoño o invierno. En la primavera, las agujas son de color verde muy claro y se oscurecen durante el verano. Los conos son pequeños y leñosos, de 1 a 2 pulgadas de largo y tienen brácteas como de papel que son más largas que las escamas. La corteza es de color rojizo-anaranjado, fruncido y se descascara en forma de piezas irregulares.
Bottom Text
Desea obtener más información referente a los arboles?  Póngase en contacto con su estación local de Guardabosques.
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Taghum
COMIENZA: Mayo 14, 2012 
TERMINA: Noviembre 30, 2012
Top Text Box
USTED PUEDE CORTAR: Pino Lodgepole muerto de pie o en el suelo.
Descripción del Área: La cantidad de leña ES ESCASO especialmente a lo largo de los bordes de los caminos principales. La mayoría de la madera que queda es poca y está en el suelo. 
Sí, está permitido salir del camino designado.  NO se puede cortar la vegetación o árboles vivos para poder llegar a donde está la leña.
Direcciones: Desde Bend, vaya al sureste por la Carretera 18 (China Hat Road) por unas 5 millas hasta el Camino 1810.  Siga hacia el Sur en el Camino 1810 por unas 10 millas hasta llegar al Camino 1818.  Este es el rincón noroeste del área de corte Taghum.

Leyenda

Permitido Cortar Leña
No Permitido Cortar Leña
Sitio Recreativo Desarrollado

Carretera Principal

Camino Colector

Camino Local

Bottom Text
Corte de madera en áreas marcadas con colores
PAGE 8
East  
EMPIEZA: Abril 30, 2012  
TERMINA: Noviembre 30, 2012
Top Text Box

USTED PUEDE CORTAR: Pino Lodgepole muerto de pie o en el suelo.
Descripción del Área: La cantidad de leña ES ESCASO especialmente a lo largo de los bordes de los caminos principales. La mayoría de la madera que queda es poca y está en el suelo. 
Nota Especial: El uso de los caminos para vehículos de recreación/campers por los leñadores está PROHIBIDO. Hay que estar consciente de mantener limpios los senderos. 
Sí, está permitido salir del camino designado.  NO se puede cortar la vegetación o árboles vivos para poder llegar a donde está la leña.
Direcciones: Desde Bend, vaya hacia el este en la Carretera 18 (China Hat Road) unas 32 millas hacia el rincón Noroeste de la zona.  Desde LaPine, viaje hacia el este en el Camino 22 unas 26 millas hasta el Camino 18.  Vaya hacia el norte en el Camino 18 unas 4 millas hasta el Camino 2270.  Este es el rincón suroeste del área de corte.  
Leyenda

Permitido Cortar Leña
No Permitido Cortar Leña
Sitio Recreativo Desarrollado

Carretera Principal

Camino Colector

Camino Local

Sendero
Bottom Text Box
Corte de madera en áreas marcadas con colores
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Ice 
EMPIEZA: Abril 30, 2012

TERMINA: Noviembre 30, 2012
Top Text Box

USTED PUEDE CORTAR: Pino Lodgepole muerto de pie o en el suelo.
Descripción del Área: La cantidad de leña ES ESCASO especialmente a lo largo de los bordes de los caminos principales. La mayoría de la madera que queda es poca y está en el suelo. 

Nota Especial: Está PROHIBIDO que los leñadores usen los senderos designados para vehículos de recreación. Hay que estar consciente de mantener limpios dichos senderos. 
Sí, está permitido salir del camino designado.  NO se puede cortar la vegetación o árboles vivos para poder llegar a donde está la leña.
Direcciones: Desde LaPine, maneje hacia el Este en la Carretera 22 por aproximadamente unas 22 millas hasta la Carretera 200.  Este es el borde oeste del área.
Leyenda

Permitido Cortar Leña

No Permitido Cortar Leña

Sitio Recreativo Desarrollado

Carretera Principal

Camino Colector

Camino Local

Senderos

Bottom Text
Corte de madera en áreas marcadas con colores
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Rim
EMPIEZA: Mayo 14, 2012

TERMINA: Noviembre 30, 2012
Top Text Box

USTED PUEDE CORTAR: Pino Lodgepole muerto de pie o en el suelo.

Descripción del Área: La cantidad de leña ES ESCASO especialmente a lo largo de los bordes de los caminos principales. La mayoría de la madera que queda es poca y está en el suelo. 

Sí, está permitido salir del camino designado.  NO se puede cortar la vegetación o árboles vivos para poder llegar a donde está la leña.
Direcciones: Desde LaPine, maneje hacia el este en la Carretera 22 por aproximadamente 16 millas hasta llegar al Camino 2225.  (No el primero 2225 en la milla 6, sino el segundo en la milla 16).  Vaya por dos o tres millas hacia el Norte en el Camino 2225 a donde se cruza con el Camino 2235.  Esta es la parte suroeste de la zona de corte de leña.
Leyenda

Permitido Cortar Leña

No Permitido Cortar Leña

Carretera Principal

Camino Colector

Camino Local

Sendero
Arroyos
Bottom Text
Corte de madera en áreas marcadas con colores
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 5840
EMPIEZA: Abril 30, 2012

TERMINA: Noviembre 30, 2012
Top Text Box

USTED PUEDE CORTAR: Pino Lodgepole muerto EN EL SUELO. Se prohíbe talar los árboles de pie.
Nota Especial: El área 5840 está al lado de un área de corte de madera que forma parte del Distrito Chemult del Bosque Nacional Fremont-Winema. Usted necesitará de otro permiso para cortar en esa área. La mayoría de la leña es pequeña y está dispersa.
Sí, está permitido salir del camino designado.  NO se puede cortar la vegetación o árboles vivos para poder llegar a donde está la leña.
Direcciones: Desde Crescent vaya hacia el Sur en la Carretera 97 por aproximadamente 15 millas hasta llegar a la Carretera 9774.  Vaya hacia el Oeste en la Carretera 9774 hasta la 5840.  Doble hacia el Oeste en la Carretera 5840 y siga hasta llegar a la zona de corte.  
Leyenda

Permitido Cortar Leña

No Permitido Cortar Leña

Carretera Principal

Camino Colector

Camino Local

Arroyos

Bottom Text
Corte de madera en áreas marcadas con colores
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1270
EMPIEZA: Abril 30, 2012

TERMINA: Noviembre 30, 2012
Top Text Box

USTED PUEDE CORTAR: Toda clase de árboles muertos de pie o en el suelo.  EXCEPCION: NO CORTE ningún árbol que esté marcado con pintura naranja o árboles que sean más grandes de 16 pulgadas de diámetro medido a la altura de 4 ½ pies arriba del suelo.  
Sí, está permitido salir del camino designado. Sí, se puede cortar la vegetación para poder llegar a donde está la leña.
Direcciones: Localizado a 19 millas al noroeste de Sisters.  De Sisters, vaya hacia el noroeste Hwy 20/126 por unas 8 millas al Camino 14 que lleva a Camp Sherman.  Agarre el Camino 14 y vaya hacia el norte 2.5 millas al Camino 1419 al cruce de Head of the Metolius River.  Agarre el Camino 1419 (izquierda) y vaya hacia el norte por unas 2 millas al cruce de los Caminos 1420 y 1216 donde está el letrero de PARE.  Siga por el Camino 1420 hacia el norte por unas 3 millas al Camino 12.  Doble a la derecha (al Norte por el Camino 12) y vaya ¼ de milla al Camino 1270.  Doble a la derecha en el Camino 1270 y vaya 3 millas hacia el norte a los Caminos 900 o 970 que lo llevan al área de corte.
Leyenda

Permitido Cortar Leña

No Permitido Cortar Leña

Terreno Privado

Carretera Principal

Camino Colector

Camino Local

Sitio Recreativo Desarrollado

Bottom Text
Corte de madera en áreas marcadas con colores
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Pole Creek
EMPIEZA: Abril 30, 2012

TERMINA: Noviembre 30, 2012
Top Text Box

USTED PUEDE CORTAR: Toda clase de árboles muertos de pie o en el suelo EXCEPTO el pino ponderosa.
El CORTE y RETIRO de ABETO DOUGLAS muerto es permitido solamente para:
Arboles con menos de 22 pulgadas de diámetro medidos a 12 pulgadas arriba del suelo; O Parte caída de árbol de cualquier tamaño que haya muerto sólo COMO RESULTADO DE CAUSAS NATURALES, NO TALADOS con motosierra. Ejemplos de árboles caídos por causas naturales, los árboles talados por causa del viento con las raíces expuestas, y partes caídas con un final roto e irregular. La tala de cualquier porción de un árbol Abeto de pie está sujeta a la restricción de que tenga un diámetro de menos de 22 pulgadas.
Nota Especial: El límite occidental es el Camino1500-700.  El área dentro de 300 pies del sendero Pole Creek y mejoras, está cerrado al corte de leña.  La leña disponible es generalmente pino Lodgepole infectada por escarabajos.
Sí, está permitido salir del camino designado.  NO se puede cortar la vegetación o árboles vivos para poder llegar a donde está la leña.
Direcciones: localizado 10 millas al suroeste de Sisters.  De Sisters, vaya hacia el oeste en la Hwy 242 por 1.5 millas. Doble hacia el Sur en el Camino 15 por unas 8 millas hasta donde empieza la zona de corta de leña en el cruce de los Caminos 15 y 1500-600.
Left Top text box

Zonas de cuido a lo largo de los arroyos ...

Read phonetically

 

Para proteger las zonas ribereñas sensibles -
NO se permite tala de árboles dentro de 300 pies
de arroyos
Leyenda

Permitido Cortar Leña

No Permitido Cortar Leña

Carretera Principal

Camino Colector

Camino Local

Arroyos
Bottom Text
Corte de madera en áreas marcadas con colores
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Three Creek
EMPIEZA: Abril 30, 2012

TERMINA: Noviembre 30, 2012
Top Text Box

USTED PUEDE CORTAR: Todas las especies muertos de pie o en el suelo,  a EXCEPCION del Pino Ponderosa. 
El CORTE y RETIRO de ABETO DOUGLAS muerto es permitido solamente para:
Arboles con menos de 22 pulgadas de diámetro medidos a 12 pulgadas arriba del suelo; O Parte caída de árbol de cualquier tamaño que haya muerto sólo COMO RESULTADO DE CAUSAS NATURALES, NO TALADOS con motosierra. Ejemplos de árboles caídos por causas naturales, los árboles talados por causa del viento con las raíces expuestas, y partes caídas con un final roto e irregular. La tala de cualquier porción de un árbol Abeto de pie está sujeta a la restricción de que tenga un diámetro de menos de 22 pulgadas.
Sí, está permitido salir del camino designado.  NO se puede cortar la vegetación o árboles vivos para poder llegar a donde está la leña.
Direcciones: Localizado 10 millas al sur de Sisters en la Carretera 16 (la Calle Elm se convierte en Carretera 16).        
Leyenda

Permitido Cortar Leña

No Permitido Cortar Leña

Carretera Principal

Camino Colector

Camino Local

Terreno Privado

Sitio Recreativo Desarrollado

Arroyos
Right Bottom text box
ATENCION:  
NO se puede cortar leña dentro de 100 pies de la Carretera 16
Bottom Text
Corte de madera en áreas marcadas con colores
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Green Ridge
EMPIEZA: Abril 30, 2012  
TERMINA: Noviembre 30, 2012
Top Text Box

USTED PUEDE CORTAR: Todas las especies muertos de pie o en el suelo,  a EXCEPCION del Pino Ponderosa. 
El CORTE y RETIRO de ABETO DOUGLAS muerto es permitido solamente para:
Arboles con menos de 22 pulgadas de diámetro medidos a 12 pulgadas arriba del suelo; O Parte caída de árbol de cualquier tamaño que haya muerto sólo COMO RESULTADO DE CAUSAS NATURALES, NO TALADOS con motosierra. Ejemplos de árboles caídos por causas naturales, los árboles talados por causa del viento con las raíces expuestas, y partes caídas con un final roto e irregular. La tala de cualquier porción de un árbol Abeto de pie está sujeta a la restricción de que tenga un diámetro de menos de 22 pulgadas.
Sí, está permitido salir del camino designado.  NO se puede cortar la vegetación o árboles vivos para poder llegar a donde está la leña.
Direcciones: Localizado a unas 16 millas al norte de Sisters. De Sisters vaya hacia el noroeste en la Carretera 20 aproximadamente 5 millas al Camino 11 en Indian Ford, luego al norte en Camino 11 por aproximadamente 10 millas al Camino 1150, luego siga al norte en Camino 11 por 1 milla al límite del Bosque Deschutes y el área de corte.
Right Top text box
Zonas de cuido a lo largo de los arroyos ...
Read phonetically
Para proteger las zonas ribereñas sensibles -
NO se permite tala de árboles dentro de 300 pies
de arroyos
Left Bottom text box
Read phonetically
 
Para proteger los arboles vivos que han dejado caer
las agujas, SOLO SE PUEDE CORTAR Y REMOVER
la especie Alerce Occidental (Tamarack) entre el 15 de Mayo
y el 15 de Octubre.
Leyenda
Permitido Cortar Leña
No Permitido Cortar Leña
Carretera Principal
Camino Colector
Camino Local
Sendero
Arroyos
Bottom Text
Corte de madera en áreas marcadas con colores
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Los Permisos de Corte de Leña 

Están Disponibles en los Siguientes Lugares:
Location addresses – As Is
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~
Las hierbas dañinas destruyen unos 4.600 acres de tierras públicas en el Oeste  y logra hacer daños valuados a millones de dólares cada año.  También conocidas como plantas exóticas e invasoras, las hierbas dañinas:

Disminuyen la diversidad y calidad de forraje para la vida silvestre y el ganado
Reducen la anidación de los animales
Ahogan a las plantas nativas
Pueden aumentar la frecuencia de los incendios
Usted puede ayudar por medio de:

Lavar su vehículo antes de entrar en tierras públicas - en especial los neumáticos, el chasis, el silenciador, etc. para eliminar las semillas de hierbas dañinas que puede haber recogido a lo largo del camino.
Deshágase de manera responsable de los residuos de jardinería (No vuelca la basura!)
Tenga en cuenta no transportar la tierra suelta ni las partes de plantas.
Toadflax y Spotted Knapweed son solo dos entre muchas hierbas dañinas que presentan una amenaza a las comunidades de plantas sanas.  Para encontrar una lista extensiva y más información visite:

www. deschutes.org and www.oregonweeds.org
Con la ayuda de muchos voluntarios, los gerentes de las tierras públicas organizan proyectos para quitar las malezas, cortar las coronas de semillas, introducir controles biológicos (insectos cazadores) en las poblaciones de malezas, coordinar la aplicación de herbicidas en áreas específicas, y participar en mesas directivas locales y asociaciones contra las malezas.
¿Necesita más información o quiere unirse a la batalla contra las hierbas dañinas? 
Contáctese con  Deb Mafera, Coordinadora del Programa de Plantas Invasoras, Bosques Nacionales Ochoco y Deschutes: 541-416-6500.
Center Text box
Evite la propagación de las hierbas dañinas
Toadflax es una planta perenne muy competitiva con flores amarillas semejante a la Snapdragon (perrito).  


Spotted Knapweed es una perenne con una raíz muy profunda. Sus flores son purpuras o rosadas, y florece entre junio y octubre.
Bottom section
The U.S. Department of Agriculture (USDA) prohíbe la discriminación en todos sus programas y actividades en base a  raza, color, nacionalidad, edad, discapacidad, y donde sea aplicable, el sexo,  estatus civil, estado familiar, estado paternal, religión, orientación sexual, información genética, creencias políticas, represalia, o a razón de que una parte de los ingresos viene de cualquier programa de asistencia pública. (No todas las bases aplican a todos los programas) Las personas discapacitadas que requieren modos alternativos para informarse de los programas (Braille, letras grandes, audio, etc.) deben de llamar el Centro TARGET de la USDA al (202) 720-2600 (voz yTDD) Para presentar una queja de discriminación, envíe una carta a la USDA, Director, Oficina de Derechos Civiles, 1400 Independence Avenue, S.W., Washington, DC 20250-9410, o llame al (800) 795-3272 (voz) o (202) 720-6382 (TDD). USDA es un empleador y proveedor que ofrece igualdad de oportunidades.
